
Saken 

Begäran om förhandsavgörande — Augstākās tiesas Senāts — 
Tolkning av artikel 6.2 i kommissionens förordning (EEG) nr 
2454/93 av den 2 juli 1993 om tillämpningsföreskrifter för 
rådets förordning (EEG) nr 2913/92 om inrättandet av en tull­
kodex för gemenskapen (EGT L 253, s. 1; svensk specialutgåva, 
område 2, volym 10, s. 1) — Begreppet ”endast en typ av vara” 
— Varor för vilka det finns skillnader med avseende på deras 
kvalitet eller kännetecken men som kan klassificeras enligt 
samma nummer i Kombinerade nomenklaturen — Utfärdande 
av en enda bindande klassificeringsbesked för alla dessa varor 
eller flera särskilda klassificeringsbesked för var och en av dem 

Domslut 

Artikel 6.2 i kommissionens förordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 
juli 1993 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EEG) nr 
2913/92 om inrättandet av en tullkodex för gemenskapen, i dess 
lydelse enligt kommissionens förordning (EG) nr 1602/2000 av 
den 24 juli 2000, ska tolkas så, att en ansökan om bindande klas­
sificeringsbesked kan gälla olika varor under förutsättning att dessa 
tillhör en enda typ av vara. Endast varor som har liknande egenskaper 
och där skillnaderna helt saknar betydelse för deras tullklassificering 
kan anses tillhöra en enda typ av vara i den mening som avses i 
nämnda bestämmelse. 

( 1 ) EUT C 193, 15.8.2009. 

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 25 november 
2010 (begäran om förhandsavgörande från Finanzgericht 
Hamburg (Tyskland)) — Barsoum Chabo mot 

Haupzollamt Hamburg-Hafen 

(Mål C-213/09) ( 1 ) 

(Tullunion — Förordning (EG) nr 1719/2005 — Gemen­
samma tulltaxan — Uppbörd av importtull — Import av 
bearbetade livsmedel — Svampkonserver — Undernummer 
KN 2003 10 30 — Uppbörd av tilläggsbelopp — Proportio­

nalitetsprincipen) 

(2011/C 30/07) 

Rättegångsspråk: tyska 

Hänskjutande domstol 

Finanzgericht Hamburg 

Parter i målet vid den nationella domstolen 

Klagande: Barsoum Chabo 

Motpart: Haupzollamt Hamburg-Hafen 

Saken 

Begäran om förhandsavgörande — Finanzgericht Hamburg — 
Giltigheten av kommissionens förordning (EG) nr 1719/2005 
av den 27 oktober 2005 om ändring av bilaga I till rådets 
förordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomen­
klaturen och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 286, s. 1), 
avseende storleken på tilläggsbeloppet för import av varor hän­
förliga till undernummer 2003 10 30 — Svampkonserver — 
Proportionalitetsprincipen 

Domslut 

Vid prövningen av den ställda frågan har det inte framkommit någon 
omständighet som påverkar giltigheten av det specifika tullbeloppet på 
222 euro per 100 kg avrunnen nettovikt som är tillämpligt enligt 
kommissionens förordning (EG) nr 1719/2005 av den 27 oktober 
2005 om ändring av bilaga I till rådets förordning (EEG) nr 
2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemen­
samma tulltaxan, och som uppbärs vid import av konserverad svamp 
tillhörande släktet Agaricus som omfattas av undernummer 
2003 10 30 i Kombinerade nomenklaturen som återfinns i nämnda 
bilaga, utanför den tullkvot som öppnats genom kommissionens för­
ordning (EG) nr 1864/2004 av den 26 oktober 2004 om öppnande 
och förvaltning av tullkvoter för konserverad svamp som importeras 
från tredjeland, i dess lydelse enligt kommissionens förordning (EG) nr 
1995/2005 av den 7 december 2005. 

( 1 ) EUT C 205, 29.8.2009. 

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 2 december 
2010 (begäran om förhandsavgörande från Giudice di pace 
di Cortona — Italien) — Edyta Joanna Jakubowska mot 

Alessandro Maneggia 

(Mål C-225/09) ( 1 ) 

(Unionsrättens regler om utövande av advokatyrket — Direk­
tiv 98/5/EG — Artikel 8 — Förebyggande av intressekonflik­
ter — Nationell lagstiftning med förbud mot att utöva advo­
katyrket om man samtidigt har en deltidsanställning som 
offentliganställd tjänsteman — Avförande från advokatsam­

fundets medlemsregister) 

(2011/C 30/08) 

Rättegångsspråk: italienska 

Hänskjutande domstol 

Giudice di pace di Cortona
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